See the notice on TED website

232222-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge povezane s programskom podrskom — RV Softwareverteilung
OJ S 66/2026 03/04/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
E-posta: vergabestelle@z-u-g.org
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredidnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Zastita okoliSa

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: RV Softwareverteilung
Opis: Die ZUG setzt seit mehreren Jahren eine Softwareverteilungslésung zur zentralen
Bereitstellung, Aktualisierung und Deinstallation von Anwendungen auf derzeit rund 1.500
Windows-Clients ein. Der bestehende Rahmenvertrag lauft im Jahr 2026 aus. Vor diesem
Hintergrund beabsichtigt die ZUG die Durchfuhrung eines Vergabeverfahrens zum Abschluss
eines neuen Vertrages Uber eine Softwareverteilungslésung. Mit der Einfuhrung der
ausgeschriebenen Losung sollen insbesondere die automatisierte Bereitstellung,
Aktualisierung und Deinstallation von Anwendungen sichergestellt, der administrative Auf-
wand reduziert sowie die Einhaltung der Anforderungen des BSI-Grundschutzes und der
Daten-schutz-Grundverordnung (DSGVO) unterstitzt werden. Dabei sollen die im bisherigen
Betrieb gewonnenen Erfahrungen berlcksichtigt werden. Der Auftrag umfasst die Lieferung,
Implementierung und den Betrieb einer integrierten Softwareverteilungsldsung fur die zentrale
Verwaltung, Verteilung und Aktualisierung von Anwendungen fur voraussichtlich zunachst
etwa 1.000 bis zu maximal 1.500 Windows-Clients der Auftraggeberin. Die vom
Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen gliedern sich in folgende Leistungspakete: - LP 1:
Software zur Nutzungsuberlassung - LP 2: Bereitstellung Hosting-Infrastruktur - LP 3:
EinfUhrungs- und Migrationsprojekt (Projektphase) - LP 4: Schulung mit Know-How-Transfer -
LP 5: Laufende Wartung (Maintenance) und Support (Servicephase) - LP 6: Laufendes
Consulting und Anpassung an betriebliche Erfordernisse Der Rollout der
Softwareverteilungsldésung soll nach Zuschlagserteilung schrittweise beginnen, zu-nachst im
Rahmen einer Pilotphase, und spatestens zum 31.12.2026 vollstandig im produktiven Betrieb
eingesetzt werden. Parallel hierzu sollen die zustandigen IT-Mitarbeiter der Auftraggeberin in
der Nutzung und Administration der Losung geschult werden. Wahrend der Vertragslaufzeit
kénnen zudem weitere Unterstltzungsleistungen erforderlich werden, insbesondere
Consulting-, Anpassungs- und Integrationsleistungen zur Bertcksichtigung sich andernder
betrieblicher Anforderungen und technologischer Entwicklungen der IT-Systemlandschaft.
Identifikacijska oznaka postupka: 9bb8b000-90e0-4086-b0e4-b8f7723cd1f8
Interna identifikacijska oznaka: 001-E-2601
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
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21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72260000 Usluge povezane s programskom podrskom

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Bilo gdje
Dodatne informacije: gemal den Ausschreibungsunterlagen

2.1.3. Vrijednost
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 340 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YTQ7BFPQV# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center flir Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Sudjelovanje u zloginackoj organizaciji: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Prijevara: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Korupcija: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Nesolventnost: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde
im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123,
124 GWB Anwendung.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: RV Softwareverteilung
Opis: Die Laufzeit des Rahmenvertrags betragt vier (4) Jahre ab Zuschlagserteilung mit einem
maximalen Hochstabrufvolumen von 340.000,00 Euro netto. Mit Abschluss der
Rahmenvereinbarung wird kein Anspruch des AN auf ein bestimmtes Auftrags-volumen bzw.
eine bestimmte Auftragsmenge begrindet. Die Entscheidung der AG Uber die An-zahl bzw.
den Umfang der zu beauftragenden Leistungen liegt allein im Ermessen der AG. Die
Rahmenvereinbarung startet mit Zuschlagserteilung und endet, ohne dass es einer Kindigung
bedarf, frihestens mit Erreichen des Hochstwerts und spatestens nach vier Jahren. Alle
Auftrage werden von der AG in Textform (E-Mail) generiert. Ein Anspruch des Auftragnehmers
auf Abruf eines bestimmten Mindestvolumens besteht nicht. Leistungen werden ausschlie3lich
auf Grundlage eines Abrufs durch die Auftraggeberin erbracht. Abrufe kdnnen insbesondere
folgende Leistungen betreffen: - Bereitstellung zusatzlicher Softwarelizenzen - Bereitstellung
optionaler Mietmodule - Consulting- und Unterstutzungsleistungen - Erweiterungen der
Systemumgebung. Abrufe erfolgen mindestens in Textform (z. B. E-Mail oder Ticketsystem).
Der Auftragnehmer besta-tigt den Eingang eines Abrufs unverzuglich in Textform. Es gelten
die Preise aus der Preisliste. Die Abrechnung erfolgt grundsatzlich: - fur Wartungs- und
Supportleistungen jahrlich im Voraus, - fur Consulting-Leistungen nach tatsachlich erbrachtem
Aufwand (nach Bedarf) - fir zusatzliche Softwarelizenzen anteilig entsprechend dem
jeweiligen Abrechnungszeit-raum.
Interna identifikacijska oznaka: 001-E-2601

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72260000 Usluge povezane s programskom podrskom

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Bilo gdje
Dodatne informacije: gemal den Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 48 Mjeseci
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5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fiir:other-sme# Der geltend gemachte
Verstol3 gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentiber dem Auftraggeber gerugt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenliiber dem
Auftraggeber gerugt werden. VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Ein Nachprifungsantrag muss
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: 001-E-2601_A und B Kriterienkatalog (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden - Mindestanforderung

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung - Wir sind in einem
Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein Berufs- /
Handelsregister verpflichtet, konnen aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung
nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur Bestatigung
unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Gewerbeanmeldung,
Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir
verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen
auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehdren, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
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eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. ? Wir
bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Scientology-Schutzklausel - Wir verpflichten uns, sicherzustellen, dass
die zur Erfullung des Auftrages eingesetzten Personen nicht die "Technologien von L. Ron
Hubbard" anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten. Bei Verstol} ist der
Auftraggeber berechtigt, den Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Frist zu
kindigen. Weitergehende Rechte bleiben unberuhrt.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB69YTQ7BFPQV
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYG69YTQ7BFPQV

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YTQ7BFPQV
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 85 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Verordnung Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage (Vergabeverordnung
- VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote;
Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
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Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Es sind keine besonderen Bedingungen flr die
Ausfuhrung des Auftrags (Ausfuhrungsbedingungen) gemaf} § 128 Abs. 2 GWB festgelegt.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerlgt. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Zukunft - Umwelt -
Gesellschaft gGmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organizacije
8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

Registracijski broj: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Postanska adresa: Robert-Schuman-Platz 3
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Grad: Bonn

Postanski broj: 53175

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@z-u-g.org

Tel.: +49 30726180000

Internet: https://www.z-u-g.org/

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: 11000000
Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Grad: Bonn
Postanski broj: 53113
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 22bab1a6-afc4-481b-b10d-2cd96f6e02cd - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 02/04/2026 10:48:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 232222-2026

Broj izdanja SL S-a: 66/2026
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Datum objave: 03/04/2026
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